
СОХРА

Встречалось ли вам слово «сохра»

(В моих сохрах одни тян)?

точно встречалось

кажется, попадалось

впервые вижу

44%

16%

40%
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1.	 РЖЕКЕЧНЫЕ ПИКЧИ ИЗ СОХР 

КАЖДЫЙ ДЕНЬ.

2.	 СУПЕР, ЗАКАЗЫВАЛ ДЕВУШКЕ, 
УВИДЕЛ У НЕЕ В СОХРАХ ТАКИЕ, 
ПОДАРИЛ, ОНА В ВОСТОРГЕ).

3.	 ЗДРАВСТВУЙТЕ У МЕНЯ ПРОБЛЕМА 
ЗАПРОС НЕ ОТПРАВЛЯЕТСЯ 
И ПИШЕТ У ВАС НЕТ СОХР.

4.	 МУЖИК, У ТЕБЯ В СОХРЕ 
УПРАВЛЕНИЕ ВСЁ ПРОПАЛО, 
НО КЛАВИШИ РАБОТАЮТ.

5.	 У МЕНЯ БЫЛА ТОЧНО 
ТАКАЯ ЖЕ ОШИБКА, ПРИ ЧЕМ 
НЕ ТОЛЬКО С ДАННЫМ ЛОТОМ, 
НО И С ДРУГИМИ В ИГРЕ 
(НЕ ИЗ СОХРЫ).

6.	 ТОЖ САМОЕ, ЧТО И В ПЕРВОЙ 
ЧАСТИ, ТОК АРТЫ БУДУТ 
НЕ ИЗ СОХР НА КОМПЕ, 
А ИЗ МОИХ СОХР В ВК.
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7.	 НЕ НАДО ШАРИТЬ В МОИХ 
СОХРАХ.

8.	 УДАЛИЛ ВСЁ СОХРЫ, А ОДНА 
КАКАЯ ТО ОСТАЛАСЬ НЕ ВИДИМАЯ.

9.	 ЩАС ДУМАЮ МОЖЕТ ГЛЯНУТЬ 
КАКИЕ МЕМЫ У НЕЕ В СОХРАХ
ВКАШЕЧКИ ЧТОБЫ ПОНЯТЬ КАКИЕ 
ШУТКИ ЕЙ ЛУЧШЕ НЕ ШУТИТЬ 
И ВСЕ ТАКОЕ.

10.	 Я ОСТАНУСЬ В ТВОИХ СОХРАХ.

78
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СОХРА

‘СОХРАНЁННЫЙ В ПАМЯТИ 
УСТРОЙСТВА ФАЙЛ, 

ОБЫЧНО ФОТОГРАФИЯ 
ИЛИ КАРТИНКА’



у школьников-олимпиадников победитель > по-

бед. Во  многих таких случаях не  просто отсе-

кается суффикс с  окончанием, а  безжалостно 

рассекается корень. Так произошло и со словом 

сохра, в котором был усечён корень -хран-. Это 

корень с неполногласием, слово хранить заим-

ствовано в русский язык из церковнославянско-

го. В русском языке этот корень имеет вид -хо-

рон-, он сохранился (не схоронился!) в основном 

в словах, связанных с погребением умерших: хо-

ронить, захоронение, похороны. В большинстве 

славянских языков слова с этим корнем связа-

ны с едой: болгарское и сербское храна ‘пища’, 

сербское хранити, словенское hraniti ‘кормить’ 

и т. п. Более давняя история этого корня — пред-

мет научных споров. Одни связывают его с аве-

стийским xᵛarəna ‘еда’, другие  — с  латинским 

servō ‘сохраняю, служу’, третьи  — с  греческим 

κείρω, немецким scheren ‘отрезать’, четвёртые — 

с литовским šerti ‘кормить’. Занесем все эти вер-

сии в сохры и будем следить, какая в итоге ока-

жется верной.



ДУШНО-
ТЕЕВО

Встречалось ли вам слово «душнотеево»

(Я бурчалкин, негативист и душнотеево)?

точно встречалось

кажется, попадалось

впервые вижу

10%

17%

73%
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1.	 Я ЧУВАК, МНЕ ОКОЛО 30 ЛЕТ. 
Я — БУРЧАЛКИН И НЕГАТИВИСТ. 
И ДУШНОТЕЕВО ЕЩЁ. 
ВОЗМОЖНО, СТОИЛО ПОДОБРАТЬ 
БОЛЕЕ ЛИТЕРАТУРНЫЕ ТЕРМИНЫ.

2.	 ПОЛУЧИЛАСЬ НЕ ЖЕНЩИНА, 
А ДУШНОТЕЕВО. А ПРО 
ВНЕШНОСТЬ ПОЧЕМУ 
НЕ НАПИСАЛИ, А ПРО 
КУЛИНАРНЫЕ СПОСОБНОСТИ, 
А ПРО СЕКС ГДЕ?

3.	 МНЕ КАЖ МЫ ПРОСТО 
УЖЕ ЗАБЫЛИ ЭТО СЕЛО 
ДУШНОТЕЕВО. ИЗ-ЗА ДЕТОКСА 
КАЖЕЦА ЧТО ЭТО ФАТАЛЬНОЕ 
ПРОБИТИЕ ДНИЩА)))

4.	 ВСЕ, ЧТО НИ ДЕЛАЕТ ЗЕМФИРА 
В ПОСЛЕДНЕЕ ВРЕМЯ (ЕСЛИ 
НЕ ПЕСНИ ИЗДАЕТ) — КАКОЕ-
ТО НЕЛЕПОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ 
В СТРАНУ ДУШНОТЕЕВО
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5.	 СЕМЬЯ ФИЛИНЫХ — ЭТО 
ГОСУДАРСТВО ДУШНОТЕЕВО 

КАЖДЫЙ В НЕМ ДУШНИТ ПО-
СВОЕМУ.

6.	 ПЕРЕЧИСЛЕНИЕ ВАШИХ «НЕ» 
ТАКЖЕ МОЖЕТ ГОВОРИТЬ 
О ПРОПИСКЕ В ДУШНОТЕЕВО.

7.	 КАК ПОГОДА В ДЕРЕВНЕ 
ДУШНОТЕЕВО?

8.	 ДУШНОТЕЕВО НАЧАЛОСЬ.

9.	 Я ЛЮБЛЮ КИТАЙ-ГОРОД, В ТОМ 
ЧИСЛЕ ПОТОМУ, ЧТО ОН ПОХОЖ 
НА КРАСИВУЮ РАЗВАЛЮХУ. 
НО И ИЗ НЕГО ХОТЯТ СДЕЛАТЬ 
ОФИСНОЕ «ДУШНОТЕЕВО». 
НАВЕРНЯКА ЕЩЕ И ФУД МАРКЕТ 
С КРАБАМИ-КУТАБАМИ ОТКРОЮТ.

10.	 СМЕТАНА ДУШНОТЕЕВО. 
ОТ КОЗЛОВ ТВИТТЕРСКОЙ 
ПОРОДЫ.
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ДУШНОТЕЕВО

‘МЕСТО, ОБСТАНОВКА, 
СИТУАЦИЯ ИЛИ ЧЕЛОВЕК, 
КОТОРЫЕ НЕ НРАВЯТСЯ 

ГОВОРЯЩЕМУ ИЗ-ЗА ПОСТОЯННЫХ 
ПРЕТЕНЗИЙ, ЧЕРЕСЧУР ПОДРОБНОГО 

ВЫЯСНЕНИЯ ДЕТАЛЕЙ 
ИЛИ ОБЩЕЙ СКУЧНОСТИ’
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Слово душнотеево сближается со  сленго-

выми словами среднего рода, похожими на на-

звания деревень: мочилово, кидалово, попада-

лово, махалово, бухалово, вислово, зависалово 

и др. Одна из научных работ, описывающих такие 

слова, называется «Не  гонево, а  лингвистиче-

ское описалово одной разговорной словообра-

зовательной модели» (автор Н. В. Богданова-

Бегларян). 

Её изучал и А. А. Зализняк: «Этот суффикс 

с  мощной экспрессивной окраской даёт такие 

свежие жаргонизмы и вульгаризмы, как косило-

во, долбалово, винтилово, месилово, рубилово, 

тупилово, зажигалово, пыталово, получалово 

и множество других и представляет выдающий-

ся пример языкового события, совершившегося 

примерно лет за двенадцать-пятнадцать. Это по-

разительный срок; первая по времени фиксация 

в НКРЯ (слово стебалово) — 1997 год… Суффикс 

-ов-о являет собой яркий пример проникнове-

ния редкого диалектного суффикса в общерус-

ское просторечие и его необычно быстрой экс-

пансии». Но  душнотеево несколько отличается 

от остальных подобных слов, потому что помимо 
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основы глагола и суффикса -ов(о) содержит ещё 

фрагмент -тее-. Стандартно от  глагола душ-

нить образуется душнилово, и такое слово тоже 

встречается. А  вот слово душнотеево явно об-

разовано как пародия на популярный бренд мо-

лочных продуктов Вкуснотеево. В свою очередь, 

это слово обыгрывает реально существующие 

названия деревень и  сёл: Братеево, Савватее-

во, Богатеево и т. п., образованных от имён или 

прозвищ (Братей, Савватей, богатей). 

Кстати, в  разных регионах существуют 

кафе и магазины под названием Вкуснотей, об-

разованным уже, скорее всего, от Вкуснотеево. 

Что же касается корня слова душнотеево, то он 

тот же, что в словах душный, душнить, душнила, 

которые в последнее время стали заменять сло-

ва занудный, занудствовать, зануда. 

Слово душнить зафиксировано Словарём 

русских народных говоров как употреблявшееся 

в Вологодской области ещё в 1858 году, но в зна-

чении ‘издавать неприятный запах’. В новом зна-

чении оно, скорее всего, связано с  метафорой 

душный ‘содержащий мало кислорода’ > ‘за-

трудняющий свободное общение и нормальную 



работу мозга’. Корень этих слов — -дух- (тот же 

исторический корень в словах дух, воздух, душа, 

душить, дышать, духи и  др.). Это исконно сла-

вянский корень, потомок индоевропейского 

корня со значением ‘дуть, веять, выдыхать, за-

дыхаться и  др.’. От  него  же было образовано 

существительное, означающее ‘дышащее созда-

ние’, к которому восходят немецкое Tier ‘зверь’ 

и английское deer ‘олень’.


